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Organovy koncert uskutocneny v chrame, ktory je predovsetkym domom modlitby,
je zvlastnou stihrou viacerych foriem ludskej tvorivosti. Predovietkym, samozrejme,
tvorivosti organistu, ktory svojim umeleckym nadanim rozozvu¢i nekonecne
bohatu zvukovu farebnost svojho hudobného nastroja. Ten je zasa vysledkom
technicko-umeleckej zru¢nosti organdra, ktory dokézal zostavit nastroj schopny
zreprodukovat dielo zrodené v umeleckej fantézii skladatela.

Svoju nezastupite/nt lohu zohrdva aj zru¢nost staroslavnych stavitelov katedral,
ktorych klenby zndsobuju harméniu ténov, dodévajuc im plasticki majestatnost.
A napokon je tu kreativita posluchaca, v ktorom vietky spomenuté komponenty
vyvoldvaju pocit krdsy a harménie, ktora presahuje materidine limity a otvara nové
moznosti estetického a duchovného vnimania sveta. O tom hovoril pri pozehnani
nového katedralneho ,Organa svétej Alzbety” aj arcibiskup metropolita Stanislav
Zvolensky, ked v homilii citoval slovd zo zbierky “Orgelblichlein” Johanna
Sebastiana Bacha, ktory na jej titulnd stranku napisal: “Na chvalu jedinému Bohu
a ¢loveku na poucenie”.

Kiez by teda aj prvy aj dalsie ro¢niky Katedralneho organového festivalu boli na
duchovné povznesenie vietkych, interpretov i posluchacov.

Mons. Jan Formanek,
generalny vikar Bratislavskej arcidiecézy

Organ concerts performed in the church, which is primarily a house of prayer,
are a particular interplay of several forms of human creativity. First, of course, the
creativity of an organist, where his artistic talent shows the infinitely rich color of
his instrument. That is again the result of an organbuilder, whom with his technical
and artistic skills, was able to make a musical instrument on which the work of
a composer is possible to realize.

The important role of the old-time cathedral builders needs to be recognized.
Their vaults multiply the harmony of tones, adding grandeur to them. Finally,
there is the creativity of the listener, where all of these components give rise to
a sense of beauty and harmony, exceeding physical limitations and opening new
opportunities for an aesthetic and spiritual perception of the world.

This same message was also preached by the Metropolitan Archbishop Stanislav
Zvolensky during the blessings of the new cathedral St. Elizabeth Organ. In his
homily he quoted words from the ,Orgelblchlein” of Johann Sebastian Bach,
where on the front page was written: , To praise only God and for man to build.”

| wish, therefore, the first and following years of the Cathedral Organ Festival
would serve to spiritually uplift everyone, musicians and listeners alike.

Mons. John Formének,
Vicar General Archdiocese of Bratislava




Olivier Latry
Titulaire des Grandes Orgues
de Notre-Dame de Paris
Cahidrale Notre-Dame
&, plsce du Parvis Molre-Dame
TEHM PARIS

On ne pent que se réjouir de la construction d'un
orgue. Lorsque, a fortiori, celui-ci prend place dans un lieu qussi
presiigiens  que la Cathédrale de  Brotisiava, on  comprend
immédiatiement la dimension d'une telle initiative : # incombera au
nowvel instrument d'accompagner les événemenis religieux de In
paroisse, du diccése et du pays, mais ausst de créer une synergie
culturelle autowr de son réperioire. Sa présence est donc
déterminante powr 'avernir.

C'est une joie pour moi de suivre accomplissement
d’un tel projer. Je suis persuadé que cet orgue deviendra rapidement
{'un des vetenrs principaux de la vie musicale en Slovaguie.

A Paris, le 5 juillet 2010. s
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Qiivier LATRY

MoZzeme sa len tesit z vystavby nového organa. A kedZe tento néstroj stoji na takom prestiznom mieste, ako je Bratislavska
katedrdla, je dolezité uvedomit si rozmery tejto iniciativy. Organ bude sluzit na sprevadzanie ndbozenskych udalosti
farnosti, diecézy, krajiny, ale aj kulturnemu dianiu. Jeho pritomnost je pre budtcnost rozhoduijtica a smerodajna.

Je pre miia potesenim sledovat uskutocnenie tohto projektu. Som presvedceny, Ze tento organ sa stane jednym z hlavnych
bodov hudobného diania na Slovensku.

V Parfzi 5.jula 2010

Olivier Latry
tituldrny organista Katedraly Notre-Dame v Parizi

When a new organ is built, one can only enjoy the result. And because this instrument is in such a prestigious place, as
Bratislava's cathedral, it is important to recognize the dimensions of this initiative. The organ will be used to accompany
religious events of the parish, diocese and country, but also will enhance cultural life in Slovakia. Its presence is crucial
and a standard for the future.

It is pleasure for me to recognize the completion of this project. | believe that this organ will become one of the major
points of the music scene in Slovakia.

Paris, July the 5th, 2010

Olivier Latry
Titular Organist of the Cathedral of Notre-Dame, Paris

Milé damy, vazeni pani,

v Katedrale sv. Martina sa tento rok zacala nova hudobna tradicia. Po prvykrat v histérii sa
v tomto chrame stava dominantnym hudobnym prejavom organova hudba. AZ zaciatkom
21. storocia tu vdaka novému organu fenomenalneho stavitela Geralda Woehla mézu
aj pri zohladneni tych najvy3sich posluchdcskych narokov zniet diela svetovej organovej
literatury, predovsetkym v3ak skladby Johanna Sebastiana Bacha a francdzskych skladatelov
19. a 20. storocia.

Organ sv. Alzbety, ako ho nazval sdm tvorca, obohacuje svojim zvukom nielen bohosluzby,
ale prostrednictvom koncertov aj kulttrny Zivot hlavného mesta. Je to hudobny instrument
par excellance, porovnatelny s tymi najlepsimi eurdpskymi katedralnymi organmi. Pre nasu
krajinu je to prelomovy projekt — prvy netovérensky vyrobeny organ takychto rozmerov
postaveny na Slovensku vébec.

Bohosluzobna kongregacia z roku 1987 vydana Vatikdnom povazuje usporadUvanie organovych koncertov v chrdme za
vyslovene potrebné: , Organovy koncert je ddleZitou sucastou pastoracného poslania Katolickej cirkvi. Citi sa byt zaviazanou
nielen Uzkemu okruhu svojich veriacich, ale chce svoje poklady velkorysym sposobom spristupnit vsetkym fudom.” V tychto
intencidch je a verim, Ze aj vzdy bude pouZivany novy organ Bratislavskej katedraly.

Milé damy, vaZeni pani, srdecne Vas vitam na podujati, ktoré mé& ambiciu zacat tito vznedenu tradiciu. Srdecne Vas vitam
na prvom ro¢niku medzindrodného Katedralneho organového festivalu. Nech vdaka duchovnym a umeleckym zézitkom
sprostredkovanymi umelcami z celého sveta ma ¢im viac z Vés pocit, Ze tento nadherny priestor, kde sa to udialo, je aj Vasa
katedrala.

Stanislav Surin
riadlitel festivalu

Ladies and Gentlemen,

The Cathedral of St. Martin is this year launching a new musical tradition. For the first time in its history, this cathedral becomes
a major vehicle for the expression of organ music. Just at the beginning of the 21 century, thanks to the new organ of the
phenomenal organbuilder Gerald Woehl, the greatest organ literature resounds and satisfies the most demanding listeners,
especially the music of Johann Sebastian Bach and the French composers of the 19% and 20™ century.

The Organ of St. Elizabeth, as the creator himself named it, enriches with its sound not only worship, but through concerts
also, the cultural life of our capital. It is a musical instrument par exellance, comparable with the best European cathedral
organs. For our country it is a groundbreaking project, that being the first non-factory made organ of this size ever built in
Slovakia.

The Vatican Liturgical Congregation of 1987 issued directives that consider organization of organ concerts in the church
desirable: ,Organ concerts are an important part of the pastoral mission of the Catholic Church. The church feels bound
not only to minister to a limited number of their believers, but wishes its cultural treasures are shared in a generous way to
everyone.” That is the spirit | also believe in and believe will always be the way the new organ of Bratislava's cathedral will
be used.

Ladies and gentlemen, you are warmly welcome to this event, which has the noble ambition of beginning a wonderful
tradition. Welcome to The First Annual International Cathedral Organ Festival Bratislava. May the spiritual and artistic moments
that you experience, great music expressed by artists from around the world, have more of you feel that this wonderful place
where it happened, is also your cathedral.

Stanislav Surin
Festival Director



Stvrtok, 12. august 2010, 19.00 Thursday, August 12th, 2010, 7.00 pm
Katedrala sv. Martina v Bratislave St. Martin Cathedral in Bratislava

Al YOSHIDA - o

JAPONSKO - JAPAN

Johann Sebastian Bach
(1685-1750)

Tokéta, adagio a fuga C dur, BWV 564

"

Massimo Nosetti Variacie na japonsk( fudovd piesert “Sakura — Cere$iia
(*1960) Variations on a Japanese Folk Tune
,Sakura — The Cherry Tree”

Anonymus ,Was Gott tut, das ist wohlgetan” (BWV Anh. 11/67)
a 2 Clavier et Pedale

Franz Liszt Varidcie na , Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen”
(1811-1886)

Vincenzo Petrali Vyber z , Versetti per il Gloria”
(1832-1889) Andante mosso - Allegretto Grazioso - Allegro brillante

Ai Yoshida Zije v Taliansku. Ako solistka pravidelne dcinkuje na medzinarodnych organovych festivaloch zameranych
na historické organy v Eurépe a v koncertnych siefiach v USA a Japonsku. Venuje sa aj hre generédlbasu. Ako komorna
hracka a solistka spolupracuje s Viedenskym akademickym orchestrom, ako aj inymi orchestrami a zbormi zameranymi
na barokov(i hudbu. Ai Yoshida sa narodila v Tokiu, kde $tudovala na Musashino Academia Musicae. Stadium cirkevnej
hudby a koncertnej organovej hry absolvovala s vyznamenanim na Vysokej hudobnej skole v nemeckom Libecku. Hru na
organe $tudovala u Teruhisa Fujieda, Martina Haselbdcka a Lorenza Ghielmi. Okrem toho absolvovala v Eurépe mnozstvo
majstrovskych kurzov. Je vitazkou medzinarodnych organovych sitazi v Maastrichte (Holandsko, 1996) a v Lausanne
(Svajciarsko 2002). V rokoch 2002-2006 bola titulérnou organistkou v koncertnej sieni Civic Cultural Hall v japonskom
meste Morioka, kde bola zaangazovana do projektu spristupnenia organa Sirsej verejnosti. V tomto roku realizovala
s vydavatel'stvom Waon records v Japonsku svoju prvi CD nahravku ,Bach e I'ltalia”.

Ai Yoshida lives in Italy and performs regularly as a soloist at many international festivals featuring historical instruments
in Europe and at concert halls in U.S.A. and Japan. She is also active as a continuo player and a soloist with the Vienna
Academy Orchestra and other baroque orchestras and choirs. Born in Tokyo, she graduated from Musashino Academia
Musicae in Japan and specialized her study at the Musikhochschule in Liibeck, Germany where she obtained the qualification
for church music and received an organ performance diploma (Konzertexamen) with the highest distinction. She studied
organ with Teruhisa Fujieda, Martin Haselbéck and Lorenzo Ghielmi and participated in numerous master classes in Europe.
A prizewinner at international organ competitions in Maastricht in the Netherlands (1996) and Lausanne in Switzerland
(2002), she was the titular organist at the Morioka Civic Cultural Hall in Japan from 2002 to 2006 and was committed to
bringing organ music to a wider audience. Her first disc , Bach e I'ltalia” (Waon records, Japan 2010) is available.

Stvrtok, 19. august 2010, 19.00 Thursday, August 19th, 2010, 7.00 pm Pl]l'SKY
Katedrala sv. Martina v Bratislave St. Martin Cathedral in Bratislava "mm”

, BRATISLAVA
WEADYSEAW SZYMANSKI - organ oncert  organzonny
POLSKO - POLAND v spolupraci s Polskym

institutom v Bratislave.

The concert is organized in

Preladium a fuga C dur, BWV 547 co-operation with the Polish

Johann Sebastian Bach co-opération w
institut in Bratislava.

(1685-1750)

Jules Grison Fantasie concertante (sur un Adagio de F. Mendelssohn)
(1842-1896)

Robert Schumann Zwei Stlicke in Kanonform, Op. 56
(1810-1856)

Wiadystaw Szymanski Festivo

Marco Enrico Bossi Scherzo op. 49, ¢. 2
(1861-1925) Chant du soir
Konstanty Gorski Fantazia f mol

(1859-1924)

Wiadystaw Szymaniski absolvoval hudobné studia na Katolickej univerzite v Lubline a na Hudobnej akadémii v Katowiciach,
kde v roku 1983 ukoncil tudia hudobnej tedrie a hry na organe (prof. J. Gembalsky). Zicastnil sa na majstrovskych kurzoch
v Belgicku (F. Peeters) a v Rakusku (L. Roog). Od roku 1979 pdsobi ako organista v Kostole sv. Vojtecha v Mikolowe. Na
Hudobnej akadémii v Katowiciach p6sobi pedagogicky od roku 1985. Je ¢lenom Arcidiecéznej komisie pre cirkevnd hudbu
v Katowiciach. Ako organista sa koncertne predstavil doma i v zahrani¢i. Zrealizoval niekolko CD nahréavok. Spolupracuje
s rozhlasom a televiziou. Vysledky jeho vyskumu st zaznamenané v pocetnych ¢lankoch, ktoré vysli v odbornych ¢asopisoch
a na renomovanych konferenciach. Wladislaw Szymanski je v sucasnosti dekanom Hudobnej fakulty na Hudobnej akadémii
v Katowiciach. Whadystaw Szymanski je tiez skladatelom organovej, komornej a vokélnej hudby. ObdrZal niekolko cien
z kompozi¢nych stutazi. V roku 1983 dostal cenu za skladbu Tokéta pre dva klavire a v roku 1985 cenu za skladbu Hymnus
pre organ. Jeho skladby boli intepretované v prestiznych hudobnych centrach ako Berlin, Varsava, Londyn, Helsinky,
Lathi, Stokholm, Praha, Valencia a Viedefi. V roku 2005 napisal “Svetla katedraly”, ktoré venoval Katowickej katedréle.
Je spoluzakladatelom a umeleckym riaditelom medzinarodného festivalu Mikolovské hudobné dni.

* k%

Wiadystaw Szymaniski studied music at the Catholic University in Lublin and at the Academy of Music in Katowice
(prof. J. Gembalski). He also graduated from the Faculty of Music Theory from the Academy in Katowice. He mastered
his skills at organ courses with prof. F. Peeters in Belgium and prof. L. Roog in Austria. Since 1979 he has been an
organist at St. Adalbert's church in Mikotéw and also since 1985, a lecturer at the Academy of Music in Katowice. He is
a member of the Archdiocese Commission for Church Music in Katowice. As an organist he has given concerts at home
and abroad making radio, TV, and CD recordings. The results of his activity are numerous papers on organ and organ music
as well as frequent lectures and speeches at renowned musicological conferences. At present he is the Head of the Vocal -
Instrumental Department at The Academy of Music in Katowice. Whadystaw Szymariski is also a composer and has received
prizes at composers' competitions, writing organ pieces, chamber and vocal music. His compositions have been performed
at distinguished music centers such as Berlin, Warsaw, London, Helsinki, Lahti, Stockholm, Prague, Valencia and Vienna. In
2005 he wrote an organ piece “The Cathedral Light” dedicated to the Cathedral Church in Katowice. He is a co-founder
and artistic director of an annual, international festival — The Mikotow Music Days.



Stvrtok, 26. august 2010, 19.00 Thursday, August 26th, 2010, 7.00 pm
Katedrala sv. Martina v Bratislave St. Martin Cathedral in Bratislava

JOHANN TRUMMER - orgn

RAKUSKO - AUSTRIA

Georg Muffat Toccata VII (Apparatus musico-organisticus)
(1653-1706)

Franz Schmidt Vier kleine Choralvorspiele (Styri malé choralové predohry)
(1874-1939) O Ewigkeit, o Donnerwort

Was mein Gott will

O wie selig seid ihr doch, ihr Frommen

Nun danket alle Gott
Josef Friedrich Doppelbauer Partita (1955) - vyber
(1918 -1989) Intrada - Ostinato — Capriccio

Johann Sebastian Bach PrelGdium Es dur, BWV 552, 1

(1685-1750) Herr Jesu Christ, dich zu uns wend, BWV 655
Schmiicke dich, o liebe Seele, BWV 654
Nun danket alle Gott, BWV 657
Faga Es dur, BWV 552, 2

Johann Trummer Studoval na Univerzite v Grazi teologiu a hudobné vedy a na Vysokej hudobnej skole hru na organe (Franz
lllenberger) a ¢embalo (Vera Schwarz). Od roku 1966 posobil na Univerzite, a to ako veddci Intitdtu pre interpretacn prax,
vrokoch 1973-1991 ako veduci Oddelenia cirkevnej hudby a od roku 2000 do 2008 ako veduci Instittu pre cirkevnt hudbu
a organ. Patri k ¢lenom predstavenstva knazského seminara diecézy Graz-Seckau (od roku 1969). Je ¢lenom predsednictva
Novej Bachovej spolo¢nosti v Lipsku (Neue Bachgesellschaft in Leipzig) a zastupcom predsedu RakUskej cirkevno-hudobnej
komisie. Ako koncertny organista vystpil v mnohych eurdpskych Statoch, v USA, Kanade, Izraeli a na Filipinach. Byva
¢lenom pordt medzindrodnych organovych sutazi. Jeho publicisticka ¢innost obsahuje Studie z oblasti liturgiky a hudby,
organovej hudby a hymnoldgie, dejin rakuskej cirkevnej hudby a otézok interpretacnej praxe.

Johann Trummer studied theology and musicology at the University of Graz and at the Music University in Graz organ
(Franz lllenberger) and harpsichord (Vera Schwarz). He was a faculty member of the Music University, and since 1966,
head of the Institut for Performace Practice, head of the Church Music Department (1973-1991), and head of the Institut
of Church Music and Organ (2000-2008). He is also a member of the priest council of the Diocese Graz-Seckau (since
1969). Mr. Trummer is a member of Directorium of the New Bachsociety in Leipzig (Neue Bachgesellschaft in Leipzig)
and the vice-president of Austrian Commission for Church Music (Osterreichische Kirchenmusikkomission). He has played
organ recitals in many European countries, in the USA, Canada, Israel, the Philippines and is a member of the juries
of various international competitions. He has written many articles and publications on church music and organ music,
liturgy, hymnology, history of Austrian church music and questions of performance practice.

Stvrtok, 2. september 2010, 17.30 Thursday, September 2nd, 2010, 5.30 pm
Katedrala sv. Martina v Bratislave St. Martin Cathedral in Bratislava

MARTIN BAKO - orgn

SLOVENSKO - SLOVAKIA

Johann Sebastian Bach
(1685-1750)

Preludium a fuga C dur, BWV 545

Jan Valach Mozaika z B-A-C-H

(¥1925)

Marcel Dupré Trois préludes et fugues op. 7
(1886-1971) Prélude et fugue en Si majeur; op. 7, No. 1

Prélude et fugue in Fa mineur op. 7, No. 2
Prélude et fugue en Sol mineur op. 7, No. 3

Martin Bako sa narodil v roku 1980 v Banskej Bystrici. Hre na organe sa venoval ako samouk, neskér zacal Studovat
stkromne. Po odportcani popredného irskeho organistu profesora Geralda Gillena, ktory ocenil jeho talent sa rozhodol
venovat $tudiu organa profesionalne. V sucasnosti je posluchatom organového oddelenia Hudobnej a tanecnej fakulty
VSMU v Bratislave, kde $tuduie v triede profesora Jana Vladimira Michalka. Popri interpretécii organovej literatdry sa aktivne
venuje Studiu organovej improvizécie. Svoje improvizacné schopnosti nevyuziva len pri liturgickej hre, ale aj koncertne
(improvizacie na Via crucis, obedné meditacie v Mestskom evanjelickom kostole vo Viedni). Ako interpret sa predstavil na
medzinarodnych organovych festivaloch v Piestanoch, Skalici a Trnave. Ako organista zdruzenia mladych umelcov Harmonia
Seraphica, ale aj ako samostatny solista vystupoval v mnohych slovenskych mestach (Kosice, Bratislava, Zvolen, Trnava,
Piestany, Dudince, Revica, Predov a i.). Ako organdr pracoval v rokoch 2001-2004 v restauratorskej dielni Jana Valovica
20 Serede. Pocas tohto obdobia sa podielal na opravach vyznamnych slovenskych historickych organov. V rokoch 2005-2007
vyucoval hru na organe na Zakladnej umeleckej skole v Skalici. Ako ¢len predsednictva Spolocnosti priatelov organa aktivne
prednésa na stretnutiach zdruzenia. Spolupracoval so Slovenskou filharméniou, Statnou filharméniou Kogice a Slovenskym
komornym orchestrom Zilina. Od roku 2008 je organistom Metropolitnej katedraly sv. Martina v Bratislave.

* k%

Martin Bako was born in 1980 in Banska Bystrica. At first, he taught himself to play the organ, later studying privately,
but following the recommendations of the leading Irish organist, Professor Gerald Gillen who appreciated his talent, he
decided to study the organ professionally. Currently he is an organ student in the Department of the Faculty of Music and
Dance Arts in Bratislava, where he studies in the class of Professor Jan Vladimir Michalko. In addition to the interpretation
of organ literature, he is actively devoted to the study of organ improvisation. He uses his improvisation skills not only for
liturgical playing, but also for concerts (improvisation on the Via Crucis, lunch meditation in the City Lutheran Church
in Vienna). The artist has performed at international organ festivals in Piestany, Trnava and Skalica. As a member of the
Association of Young Artists, Harmonia Seraphica, and also as a featured soloist, he has played recitals in many Slovak
cities (Bratislava, Zvolen, Trnava, Piestany, Dudince, Revlca, Presov, etc.). He worked as an organbuilder in the workshop
of Master Jan Valovi¢ in Sered from 2001-2004. During this period, he was involved in the repair and restoration of major
Slovak historical organs. From 2005-2007, he taught organ at the Elementary School in Skalica and as a member of the
Society of Friends, he actively teaches organ at the meetings of their association. In addition, Mr. Bako cooperates with
the Slovak Philharmonic Orchestra, KoSice State Philharmonic and the Slovak Chamber Orchestra. Since 2008, he has been
organist of the Metropolitan Cathedral of St. Martin in Bratislava.
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Streda, 8. september 2010, 19.00 Wednesday, September 8th, 2010, 7.00 pm
Katedrala sv. Martina v Bratislave St. Martin Cathedral in Bratislava

IRENA CHRIBKOVA - oo
MARTI N STROPN ICKY - recitcia / reciter

CESKAREPUBLIKA / CZECH REPUBLIC

Petr Eben - Jan Amos Komensky / Comenius

(*1929) (1592-1670)

LABYRINT SVETA A RAJ SRDCE / THE LABYRINT OF THE WORLD AND PARADISE OF THE HEART
I. Hudebni prolog / Musical Prologue

II.,KdyZ jsem v tom véku byl..."
Pohled na svét / View of the World

IIl.,KdyZ takto premyslim..."
Masky / Masks

IV.,Mélo pak tu byl kdo zahalivy..."
Sipy smrti / Arrows of Death

V. I vede mne a pfivede k ulici...”
Sladké okovy lasky / Sweet Chains of Love

VI. 1 rékl ke mné vidce md;..."
Slavnost akademie / Academy Festival

VII. A aj, jakysi muz s papirovym Zezlem...”
Nevédomost ucenych / Ignorance of the Learned

VIIl. ,Ze pak vdce mdj vzdy mne hradem Fortuny..."”
Kolo Stéstény / Wheel of Fortune

IX. ,Mezitim,- fekl dale tlumocnik...”
Zlo¢innost lidského pokoleni / Humankind's Crimes

X. 1 fekl Vsudybud: Pojdme jeste na hrad...”
Klamny pfislib zlatého véku /
False Promise of a Golden Age

XI. ,Ale po malé chvili...”
Marnost nad marnost / Vanity of Vanities

XII. ,J4, ani se na to divati...”
Zdéseni a mdloba / Shock and Faint

Xlll., To kdyZ j& mluviti pfestanu...”
Névrat k Bohu / Return to God

Irena Chiibkova je od roku 1991 organistkou Baziliky sv. Jakuba na Starém Mésté prazském. Uspe$né absolvovanie
niekolkych interpretacnych sutazi odstartovalo jej umeleckd kariéru. Koncertovala v mnohych svetovych katedralach
a koncertnych sélach celej Eurdpy, Japonska, Ruska, Izraela a USA. Vo svojom repertodri ma skladby vsetkych Stylovych
obdobi, napriek tom v3ak najradsej uvadza Cesku a franclizsku organovu tvorbu 19. a 20. storocia a si¢asné diela. Programy
jej koncertov vynikaju jedine¢nou dramaturgiou, farebnou registraciou a presvedcivostou prejavu. Zvlastny zaujem venuje
hudbe Petra Ebena. Hru na organe Studovala na Kroméfizskom konzervatériu u K. Pokory a na Akadémii muzickych
uméni v Prahe u Prof. M. Slechty. Pod vedenim S. Landale pokratovala na Conservatoire National v Rueil-Malmaison.
Niekolkokrat viedla interpretatné kurzy v Slovinsku. Zasada v porotach mezindrodnych sutazi, realizovala niekolko CD
nahravok a pravidelne natdca pre rozhlas a televiziu. V rokoch 1988-1994 vyucovala na Konzervatériu P. J. Vejvanovského
v Kroméfizi. Momentalne pedagogicky posobi v Prahe. V roku 1996 zalozila v bazilike sv. Jakuba medzinarodny organovy
festival a stala sa jeho riaditelkou.

Cesky herec a politik Martin Stropnicky sa narodil v roku 1956 v Prahe. Studoval na francdzskom lyceu v Ankare a na
Gymnéziu Jana Nerudy v Prahe. Rok posobil ako elév v mosteckom divadle. V rokoch 1976-1980 Studoval herectvo
na Divadelnej fakulte Akadémie muzickych umeni v Prahe. Nésledne pdsobil v Méstskych divadlech prazskych, v rokoch
1986-90 v Divadle na Vinohradech. V obdobi 1990-2002 pracoval na Ministerstve zahrani¢nych veci av 1990-1991 Studoval
na Diplomatickej akadémii vo Viedni. Ako velvyslanec Ceskej republiky posobil v Portugalsku (1993-1994) a Taliansku
(1994-1997). V roku 1998 bol ministrom kulttiry vo vlade J. To3ovského a v rokoch 1999-2002 velvyslancom CR vo Vatikane.
Od septembra 2002 je ¢lenom hereckého suboru Divadla na Vinohradech, od aprila 2003 je jeho umeleckym $éfom.
0d svojho navratu k herectvu ziskal cenu Thalie za rolu Howarda Katza v rovnomennej hre Patricka Marbera a néasledne
hral v Divadle na Vinohradech napriklad titulnd rolu v Anouilhovom Tomasovi Becketovi. Spolupracuje s televiziou (serial
Néméstitko, On je Zena a dal3ie pripravované serily), filmom a rozhlasom (pravidelna talk-show na CR2 Jak to vidi). Vydal
dve knihy poviedok. Pracuje na svojom prvom filmovom scendri pre titul Kral se bavi (podle V. Huga). Napisal hudbu a texty
k piesnam. Ako rezisér debutoval hrou Jisté pane ministfe. Tato komédia, napisana podla znameho sitkomu BBC, sa
stretdva s velkym divackym ohlasom.

Irena Chfibkova has been the organist at St. James Basilica in the Old Town of Prague since 1991. Successes at numerous
interpretation competitions started her concert career. She has toured extensively as a concert artist, appearing in many
world famous cathedrals and concert halls of Europe, as well as in Japan, Russia, Israel and the USA. Her repertoire includes
compositions of all music epochs, however, she prefers performing Czech and French organ music of the 19 and 20%
century and contemporary music, devoting special interest to the music of Petr Eben. Her concert programs have always
a unique arrangement, the music is colourfully registered and the performances are extremely powerful. She studied organ
at the Kroméfiz Conservatoire under K. Pokora, at the Academy of Arts in Prague under Prof. M. Slechta and continued
under S. Landale at the Conservatoire National de Rueil-Malmaison. She has led master classes in Slovenia several times,
has been on the jury for a number of international organ competitions, has produced several CDs and has made recordings
for radio and television. She was a professor at P. J. Vejvanovsky Conservatoire in Kroméfiz between 1988 and 1984, and
currently she teaches in Prague. Ms. Chfibkova founded the International Organ Festival at St. James’ Basilica in 1996 and
has been its director since then.

Czech actor and politician Martin Stropnicky was born in 1956 in Prague. He studied at the French Seminary School in
Ankara and at the Jan Neruda High School in Prague. He acted one year as an abecedarian in the theatre in Most. From
1976-1980 he studied acting at the Theatre Faculty of the Academy of Performing Arts in Prague, then in the theatre
Méstské divadla prazské (City Theaters in Prague) and in the years 1986-90 in the Vinohrady Theatre in Prague. In the
period 1990-2002 he worked at the Ministry of Foreign Affairs, and in 1990-1991 he studied at the Diplomatic Academy
in Vienna. As Ambassador of the Czech Republic, he worked in Portugal (1993-1994) and Italy (1994-1997). In 1998 he
was Minister of Culture in the government of J. Tosovsky and in 1999-2002 Ambassador to the Vatican. Since September
2002, he has been a member of the acting troupe Divadlo na vinohradech, and since April 2003 it’s artistic director. Since
his return to acting Mr. Stropnicky received a prestigeous prize of Thalia, playing the role of Howard Katz in the play of
Patrick Marber, and then in the Vinohrady Theatre playing the title role in Jean Anouilh’s play Thomas Beckett. He works
with television, film and radio (regular talk-show on Czech TV 2). He published two books of short stories, is working on
his first screen play and writing lyrics to songs. As a director, he made his debut with the play Jisté, pane ministre (Certainly,
Mr. Minister). This comedy, written for the well-known CBS sitcom BBC, has meet with a great audience response.
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Anonymous A Suite of Dances (Antverpy, 16. storocie)
Johann Sebastian Bach Air zo Suity D dur, BWV 1068

(1685-1750)

Julius Reubke Sonata na 94. zalm
(1834-1858)

Dezs6 Antalffy-Zsiross Noél

(1853-1942)

Marcel Dupré Variations sur un Noél

(1886-1971) Theme, Larghetto, Poco animato, Cantabile, Vif,

Vivace, Plus moderé, Vivace, Cantabile, Anime,
Fugato (non troppo vivace), Presto

Jean Langlais Hommage a Frescobaldi
(1907-1991) Epildg pre pedalové sélo
Marco Enrico Bossi Studio sinfonico

(1861-1925)

David di Fiore debutoval v Eurdpe recitdlom v Katedrale Notre-Dame v Parizi. V sicasnosti vyuCuje hru na organe,
improvizaciu a liturgickl hru na Katolickej univerzite v Ruzomberku. V USA p6sobi ako hudobny riaditel v University
Temple United Methodist Church a pastoracny asistent pre hudbu vo farskom kostole sv. Jana Evanjelistu v Seattle. Pocas
23 rokoch koncertnej ¢innosti sa predstavil na mnohych organovych festivaloch v Eurépe. V Severnej Amerike vystupil
v Kanade, na medzinarodnych organovych festivaloch v Mexiku, v Morelia (najstarsi organovy festival v zapadnej hemisfére),
v Guadalajara a v Puerto Vallarata, ako aj v mnohych mestach v USA. Jeho diskografia obsahuje nahravky franctizskej hudby
,Les Amoureux de I'Orgue”, tri slovenské nahravky , The Grand Organ of the Castle Church in Kremnica” a live nahravky
recitalov z Trnavskych organovych dni 2008 (DVD) a z Grazer Orgelfest. Mr. di Fiore je Ziakom franctzskej organistky Odile
Pierre. Dostal ocenenie , Distinguished Graduate” Narodnej katolickej vzdelavacej asociacie. V roku 2009 dostal ocenenie
obcianskeho zdruzenia Ars Ante Portas za vynimocny prinos pre slovenskd organovu kulttru.

EREE

David di Fiore made his European debut recital at the Cathedral of Notre-Dame in Paris and is presently on the faculty at
Catholic University in Ruzomberok, Slovak Republic, where he is teaching organ, improvisation and liturgical organ playing.
When he is in the United States he is Director of Music Ministries at University Temple United Methodist Church, and
Pastoral Assistant for Music at the Parish of St. John the Evangelist in Seattle. Over the last 23 years he has performed at
numerous organ festivals in Europe. In North America his performances have included recitals in Canada, the International
Festival in Morelia, Mexico (the oldest organ festival in the Western Hemisphere), the International Organ Festival held in
Guadalajara, the Puerto Vallarta Arts Festival, and in numerous American cities. His discography includes a recording of
French music Les Amoureux de I'Orgue, his Slovak recordings, The Grand Organ of the Castle Church in Kremnica, Volumes
1, 2 and 3 (Slovart) and recitals from Graz Orgelfest, and a DVD of his recital from Trnava Organ Days 2008. Mr. di Fiore was
a pupil of French organist, Odile Pierre. He has received the award ,Distinguished Graduate” from the National Catholic
Education Association. He was awarded a diploma for the special contribution to Slovak organ culture from the Slovak
Society Ars Ante Portas in 2009.
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David di Fiore

Irena Chribkova

Ai Yoshida
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stavitel / organbuilder - GERALD WOEHL, 2010

I. MANUAL, HW (C - &°)

Principal

Bordun

Principal

Rohrfléte

Fltite harmonique
Viole de Gambe
Octave

Spitzflote

Quinte

Octave

Cornet 5fach
Mixtur major 5fach
Mixtur minor 4fach
Trompete
Trompete

Tuba Archiepiscopus
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Il. MANUAL, OW (C - &°)

Quintade
Principal
Unda maris
Gemshorn
Gedackt
Quintade
Octave

Flote

Nasat
Octave
Blockflote
Terz

Quinte
Sifflote
Sesquialtera 2fach
Mixtur 5fach
Fagott

Oboe
Tremulant

SN

" (od/from c1)

2
<

NN R R 09 09 09 03 09 =

PY
135

1S

1

QU3 4 13
PY

16

g

lIl. MANUAL, Schwellwerk (C - &°)

SN

Bourdon
Diapason

Flite traversiére
Cor de nuit
Viole de Gambe
Voix céleste
Dulciane

Flite octaviante
Quinte

Octavin

Tierce

Cimbale 3fach
Bombarde
Trompette harmonique 8’
Clairon harmonique &
Basson Hautbois 8
Voix Humaine 8
Tremulant
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IV. MANUAL, Solo (C - &)

Tuba

Tuba Archiepiscopus
Klarine

Glocken

2 &
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IV. FERNWERK
(pldnovany v II. etape / planned in the II. phase)

SN

Gedackt

Principal

Bordun

Gambe

Vox angelica

Fugara

Traversflote 35

Flageolet

Harmonia aetheria 3fach
Horn

Vox humana 8
Tremulant
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FERNWERK PEDAL

(pldnovany v Ii. etape / planned in the II. phase)

GroB Gedackt
Gedackt

BaB

Cello

Horn

PEDAL (C - f1)

GroB Bordun
Untersatz
ContrabaB3
PrincipalbaB
Violon

SubbaB
GedacktbaB
OctavhaB
Violoncello
Gedackt

Octave
Hintersatz 6fach
GroB Posaune
Posaune
BaBtrompete
Bombarde
Clairon

Tuba Archiepiscopalis
Klarine

Glocken

32
16’
g
g
g

32" (ext.)
32" (ext.)
16’

16" (trsm.)
16’

16’

16" (trsm.)
g

8’ (ext.)

8’ (trsm.)
e

22/3’

32" (ext.)
16’

SPOJKY / COUPLERS

II-I

III-1

IV-I

| BaB Octavkoppel

III- BaB Octavkoppel
1111

[II-l BaB Octavkoppel
IV-II

[l BaB Octavkoppel

|-P

I-P

III-P

[II-P Diskant Octavkoppel
IV-P

IV BaB Octavkoppel

IV Diskant Octavkoppel

POMOCNE REGISTRE / SPECIAL EFFECTS

Trommel

Glockengelaut (zvony / bells)
Zimbelstern

Nachtigall (slavik / nightingale)
klassischer Wind an

Walze | an

Walze Il an



ZAKLADNE TECHNICKE UDAJE / BASIC TECHNICAL INFORMATIONS

4 manudly C - a3/ 4. manuals (C - &)

pedal C - f'/ pedalbord (C - f')

zasuvkové vzdusnice / slider chests

mechanickd hracia traktdra / mechanical action

mechanické spojky pre I., Il a lll. man. a pedal / mechanical action for the I, Il. a lll. man. and pedal
elektricka traktura a spojky pre IV. manudl / electric action and couplers for the IV. manual

volné kombindcie Setzer / total number of combinations — 9 x 999

symfonicky vzduchovy systém — rozdielne tlaky pre basovu a diskantov ¢ast manualov

symphonic wind system - different pressures for bass and treble parts of the manuals

tlaky vzduchu v mm vodného stipca / wind presures in mm of water column:

bas / bass diskant / middle C stop

HW 77 85
ow 77 85
sw 95 105
PEDAL 85

vyrovnavacie mechy s moznostou vypnutia / regulator bellows with switch off bottom
organovy ventilator s vykonom 43 m3/ blower with the 43 m?

Tuba archiepiscopus — horizontalny register / horizontal stop

najmensia pistala / the smallest pipe: 5 mm

najvacsia pistala / the largest pipe: 8,23 m

POUZITE MATERIALY / MATERIALS USED

..e@,@@@@i@@@@@@@
Q.ﬁ;;@@@@@@j@@@@@

®
(Y
S
@
6-.
o
=
D
S
e
pe
s
©

drevo / wood poéet registrov poéet pist. radov
smrek./ spruce number of stops number of ranks
lborovwca / pine . etapa/l. phase 75 97

jasefi /ash II. etapa/Il. phase 91 115

dub / oak

javor / maple pocéet pistal / number of pipes

kov / metal drevo / wood jazyky / reeds

kov / metal 4053 263 712

organovy kov (zliatina cinu a olova)
organ metal (alloy of tin and lead)

med / copper pistaly spolu (. etapa) / total number of pipes (1. phase)

zin.ok / zin; 4316
striebro / silver
mosadz / brass
P hmotnost / weight
material klavesov 9ton /9 tons

material of key bord
prirodna kost - celé tony
natural bone - natural keys
ebenové drevo - poltény
eben wood - sharp keys

cena organa / the prize of the organ
1015000 € (bez DPH / without tax)




Zastitu prevzali:

Mons. Stanislav Zvolensky - bratislavsky arcibiskup metropolita
Andrej Durkovsky - primator Hlavného mesta SR

Olivier Latry - titularny organista Katedraly Notre-Dame v Parizi
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Olivier Latry - titular organist of the Cathedral of Notre-Dame in Paris
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